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Streszczenie decyzji Komisji

z dnia 10 lipca 2013 r.

dotyczacej postepowania przewidzianego w art. 101 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
oraz w art. 53 Porozumienia EOG

(Sprawa AT.39748 — Zespoly przewodéw instalacji elektrycznych dla przemystu motoryzacyjnego)
(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 4222 final)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

(2013/C 283/05)

W dniu 10 lipca 2013 r. Komisja przyjeta decyzje dotyczgcg postgpowania przewidzianego w art. 101 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz w art. 53 Porozumienia EOG. Zgodnie z przepisami art. 30 rozporzgdzenia
Rady (WE) nr 1/2003 (!) Komisja podaje niniejszym do wiadomosci nazwy stron oraz zasadniczg tres¢ decyzji, wraz
z informacjami na temat wszelkich natozonych kar, uwzgledniajgc jednak uzasadnione prawo przedsigbiorstw do

ochrony ich tajemnic handlowych.

1. WPROWADZENIE

Decyzja odnosi si¢ do pieciu odrgbnych naruszen dotycza-
cych dostaw zespolow przewodéw instalacji elektrycznych
(,ZPIE") do aut marki Toyota, Honda, Nissan i Renault
(dwa naruszenia) i skierowana jest do nastepujacych przed-
siebiorstw: (i) Sumitomo (3); (i) Yazaki (}); (iii) Furuka-
wa (%; (iv) SYS (°) i (v) Leoni (°). ZPIE stanowi zesp6t prze-
wodéw przekazywania sygnalow lub energii elektrycznej,
faczacych komputery z réznymi elementami zamontowa-
nymi w pojezdzie; s3 one przeznaczone do okreslonych
pojazd6éw i platform.

2. OPIS SPRAWY
2.1. Procedura

W nastepstwie wniosku o zwolnienie z grzywny zlozo-
nego przez przedsigbiorstwo Sumitomo i wniosku o zlago-
dzenie sankcji zlozonego przez przedsigbiorstwo Furu-
kawa, Komisja przeprowadzita niezapowiedziane inspekcje
w lutym 2010 r.,, po czym przedsigbiorstwa Yazaki i SYS
wystapily z wnioskiem o zlagodzenie sankgji.

W dniu 3 sierpnia 2012 r. Komisja wszczela postgpowanie
w tej sprawie. W dniu 28 sierpnia 2012 r. przedsigbior-
stwo Leoni wystgpilo z wnioskiem o zlagodzenie sankgji.
Od dnia 25 wrze$nia 2012 r. do dnia 14 maja 2013 r.
prowadzone byly rozmowy ugodowe. W ich wyniku
czlonkowie kartelu przedlozyli Komisji formalny wniosek
o przystapienie do rozméw ugodowych zgodnie z art. 10a
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 773/2004. W dniu 31 maja
2013 r. Komisja przyjela pisemne zgloszenie zastrzezen,
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(%) Odnoéne przedsigbiorstwa to Sumitomo Electric Wiring Systems
(Europe) Ltd i Sumitomo Electric Industries Ltd.

(%) Odnosne przedsigbiorstwa to Yazaki Europe Ltd i Yazaki Corpora-
tion.

(*) Odnosne przedsi¢biorstwa to Furukawa Automotive Systems Inc
i Furukawa Electric Co. Ltd.

(°) Odnosne przedsigbiorstwa to S-Y Systems Technologies France SAS
i S-Y Systems Technologies Europe GmbH.

() Odnosne przedsigbiorstwa to Leoni Wiring Systems France SAS
i Leoni AG.
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a wszystkie strony potwierdzily, ze tre$¢ zgloszenia
odzwierciedla przedlozone przez nie informacje oraz ze
zobowigzujg si¢ do udzialu w postgpowaniu ugodowym.
Komitet Doradczy ds. Praktyk Ograniczajacych Konku-
rencj¢ i Pozycji Dominujacych wydal pozytywna opinig
w dniu 5 lipca 2013 r, a Komisja przyjela decyzje
w dniu 10 lipca 2013 r.

2.2. Adresaci decyzji i czas trwania naruszef

Nastepujace przedsigbiorstwa naruszyly art. 101 Traktatu
oraz art. 53 Porozumienia EOG we wskazanych ponizej
okresach w odniesieniu do dostaw ZPIE dla Toyoty:

— Sumitomo i Yazaki od dnia 6 marca 2000 r. do dnia
5 sierpnia 2009 r.,

— Furukawa od dnia 24 wrzeénia 2002 r. do dnia
20 pazdziernika 2005 r.

Nastepujace przedsigbiorstwa naruszyly art. 101 Traktatu
oraz art. 53 Porozumienia EOG we wskazanych ponizej
okresach w odniesieniu do dostaw ZPIE dla Hondy:

— Sumitomo i Yazaki od dnia 5 marca 2001 r. do dnia
7 wrzesnia 2009 r.,

— Furukawa od dnia 5 marca 2001 r. do dnia 31 marca
2009 r.

Przedsigbiorstwa Sumitomo i Yazaki naruszyly art. 101
Traktatu i art. 53 Porozumienia EOG w odniesieniu do
dostaw ZPIE dla Nissana (platforma B) w okresie od dnia
14 wrze$nia 2006 r. do dnia 16 listopada 2006 r.

Przedsigbiorstwa Sumitomo i SYS naruszyly art. 101 Trak-
tatu i art. 53 Porozumienia EOG w odniesieniu do dostaw
ZPIE dla Renault (platforma W95) w okresie od dnia
28 wrzesnia 2004 r. do dnia 13 marca 2006 r.

Nastepujace przedsigbiorstwa naruszyly art. 101 Traktatu
oraz art. 53 Porozumienia EOG we wskazanych ponizej
okresach w odniesieniu do dostaw ZPIE dla Renault (plat-
forma W52/98):

— Sumitomo od dnia 5 maja 2009 r. do dnia

20 pazdziernika 2009 r.,



C 283/6

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

28.9.2013

(10)

(11)

(14)

(15)

— SYS od dnia 26 maja 2009 r. do dnia 22 grudnia
2009 r.,

— Leoni od dnia 5 maja 2009 r. do dnia 22 grudnia
2009 r.

2.3. Krotki opis naruszenia

W ramach kazdego z naruszen strony uczestniczace
w tych naruszeniach informowaly si¢ w ramach
kontaktéw tréjstronnych lub dwustronnych o swoich
cenach i przekazywaly sobie inne szczegdlnie chronione
informacje handlowe w ostatecznym celu koordynacji cen
i podzialu dostaw ZPIE.

Naruszenia dotyczace Toyoty i Hondy obejmuja szereg
przetargéw, ktore odbyly sie w okresie trwania zmowy,
w tym wszystkie przetargi na dostawy do europejskich
zakladéw produkcyjnych. Naruszenia dotyczace Nissana
i Renault obejmuja kazde po jednej procedurze przetargo-
wej.

2.4, Srodki zaradcze

W przypadku niniejszej decyzji maja zastosowanie
wytyczne w sprawie grzywien z 2006 r. (). Z wyjatkiem
przedsigbiorstwa Sumitomo w decyzji naklada si¢ grzywny
na wszystkie odnosne przedsigbiorstwa wchodzace
w sklad przedsiebiorstw wymienionych w pkt 4-8 powy-
z6j.

2.4.1. Podstawowa kwota grzywny

Warto$¢ sprzedazy w odniesieniu do naruszen dotycza-
cych Toyoty i Hondy ustala si¢ nastepujaco:

— w odniesieniu do przedsigbiorstw Sumitomo i Yazaki:
§rednia sprzedaz w EOG w ciagu ostatnich trzech lat
obrotowych, w ciagu ktérych dokonywano naruszenia,

— w odniesieniu do przedsi¢biorstwa Furukawa: udzial
procentowy przedsigbiorstwa Furukawa dotyczacy
réwnowaznego modelu w Japonii, w zakresie ktérego
przedsigbiorstwo to uczestniczylo w przedmiotowym
naruszeniu w EOG, jest stosowany do $redniej rocznej
wartosci sprzedazy przez przedsigbiorstwa Sumitomo
i Yazaki réwnowaznego modelu produkowanego
w EOG.

Warto$¢ sprzedazy w przypadku naruszenia dotyczgcego
Nissana ustala si¢ na podstawie wolumenu sprzedazy ZPIE
do przyszlego ,europejskiego” modelu objetego platforma
B, oszacowanego przez przedsigbiorstwo Nissan w okresie
trwania naruszenia dotyczacego platformy B w 2006 r.,
pomnozonego przez cen¢ okreSlong w zwycieskich ofer-
tach.

Warto$¢ sprzedazy w przypadku naruszenia dotyczacego
Renault (platforma W95) ustala si¢ na podstawie wolu-
menu sprzedazy ZPIE do przedsigbiorstwa Renault
w EOG, oszacowanego przez Renault w okresie trwania
naruszenia, pomnozonego przez ceng¢ okre§long w zwycie-
skich ofertach.

Wartos¢ sprzedazy do Renault (platforma W52/98) ustala
si¢ poprzez réwny podzial miedzy odno$nymi trzema
przedsigbiorstwami catkowitej wartosci sprzedazy ZPIE
do Renault w EOG w odniesieniu do modelu W52, obli-
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czonej na podstawie ceny okreslonej w zwycieskiej ofercie
przedsi¢biorstwa Leoni pomnozonej przez wolumen
sprzedazy ZPIE oszacowany przez Renault w okresie
trwania naruszenia.

Podstawowa kwote grzywny ustala sie, w przypadku
kazdego z pigciu naruszen, w wysokosci 16 % wartosci
sprzedazy okre$lonej w pkt 12-15 powyzej.

Kwote podstawowa mnozy si¢ przez liczbe lat uczest-
nictwa w porozumieniu naruszajgcym przepisy, aby
w pelni uwzgledni¢ czas uczestnictwa kazdego przedsie-
biorstwa w naruszeniu.

2.4.2. Korekty kwoty podstawowej

2.4.2.1. Zastosowanie obwieszczenia w
sprawie tagodzenia kar z 2006 r.

Przedsi¢biorstwo ~ Sumitomo  zwolniono z  grzywny
w odniesieniu do wszystkich naruszen. Pozostalym przed-
sigbiorstwom przyznano nastepujace redukcje grzywien:
Yazaki: 30 % w odniesieniu do naruszen dotyczacych
Toyoty i Hondy; 50 % w odniesieniu do naruszenia doty-
czacego Nissana; Furukawa: 40 % w odniesieniu do naru-
sze dotyczacych Toyoty i Hondy; SYS: 45 % w odnie-
sieniu  do naruszenia dotyczacego Renault (platforma
W95) i 40 % w odniesieniu do naruszenia dotyczacego
Renault (platforma W52/98) oraz Leoni: 20 % w odnie-
sieniu do naruszenia dotyczacego Renault (platforma
W52/98).

2.4.2.2. Zastosowanie obwieszczenia 0
postepowaniach ugodowych

W wyniku zastosowania obwieszczenia o postgpowaniach
ugodowych zmniejsza si¢ kwote grzywien nalozonych na
przedsigbiorstwa Yazaki, Furukawa, SYS i Leoni o 10 %
w odniesieniu do kazdego z przedmiotowych naruszen.

3. GRZYWNY NALOZONE NINIEJSZA DECYZJA

W odniesieniu do naruszenia dotyczacego Toyoty naklada
sie nastepujace grzywny:

— Sumitomo Electric Wiring Systems (Europe) Ltd i Sumi-
tomo Electric Industries Ltd solidarnie: 0 EUR,

— Yazaki Europe Ltd i Yazaki Corporation solidarnie:
95 149 000 EUR,

— Furukawa Electric Co. Ltd: 2 483 000 EUR.

W odniesieniu do naruszenia dotyczacego Hondy naklada
sie nastepujace grzywny:

— Sumitomo Electric Wiring Systems (Europe) Ltd i Sumi-
tomo Electric Industries Ltd. solidarnie: 0 EUR,

— Yazaki Europe Ltd i Yazaki Corporation solidarnie:
29 812 000 EUR,

— Furukawa Automotive Systems Inc. i Furukawa Electric
Co. Ltd solidarnie: 1 532 000 EUR.

W odniesieniu do naruszenia dotyczacego Nissana naklada
sie nastepujace grzywny:
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— Sumitomo Electric Industries Ltd: 0 EUR, (24) W odniesieniu do naruszenia dotyczacego Renault (plat-
forma W52/98) naklada si¢ nastepujace grzywny:

— Yazaki Corporation: 380 000 EUR.

— Sumitomo Electric Wiring Systems (Europe) Ltd i Sumi-

(23) W odniesieniu do naruszenia dotyczacego Renault (plat- tomo Electric Industries Ltd solidarnie: 0 EUR,

forma W95) naklada si¢ nastepujace grzywny:

— Sumitomo Electric Wiring Systems (Europe) Ltd i Sumi- — S-Y Systems Technologies France SAS i S-Y Systems
tomo Electric Industries Ltd solidarnie: 0 EUR, Technologies Europe GmbH solidarnie: 934 000 EUR,

— S-Y Systems Technologies France SAS i S-Y Systems
Technologies Europe GmbH solidarnie: — Leoni Wiring Systems France SAS i Leoni AG solidar-
10 123 000 EUR. nie: 1 378 000 EUR.
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